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Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejsza
instrukcja obstugi.

Kopiowanie niniejszej instrukgji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i moga rézni¢ sie od zakupionego urzadzenia.

UWAGA: Instrukeje nalezy przechowywac w bezpiecznym oraz dostgpnym dla personelu miejscu. Producent zastrzega sobie
prawo do zmiany parametréw technicznych urzadzen bez zapowiedzi.

. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

* Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowaé powazne uszkodzenie urzadzenia lub zranienie
osob.

* Urzadzenie moze by¢ stosowane wytacznie w celu, do ktérego zostato zaprojektowane.

* Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidiowa obstuga i niewtfasciwym
uzytkowaniem urzadzenia.

* W czasie uzytkowania zabezpiecz urzadzenie i wtyczke kabla zasilajacego przed kontaktem z woda lub innymi ptynami.
W przypadku, gdyby przez nieuwage urzadzenie wpadto do wody, nalezy natychmiast wyciagnaé¢ wtyczke z kontaktu, a
nastepnie zleci¢ kontrole urzadzenia specjaliscie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac zagrozenie zycia.

* Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

* Nie wtykaj zadnych przedmiotéw w obudowe urzadzenia.

* Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajacego wilgotnymi rekami.

¢ Regularnie kontroluj stan wtyczki i kabla. W przypadku wykrycia uszkodzenia wtyczki lub kabla, zle¢ naprawe w
wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* W przypadku, gdy urzadzenie spadnie lub ulegnie uszkodzeniu w inny sposéb, przed dalszym uzytkowaniem zawsze zle¢
przeprowadzenie kontroli i ewentualna naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* Nigdy nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie - moze to spowodowac zagrozenie zycia.

* Chron kabel zasilajacy przed kontaktem z ostrymi lub goracymi przedmiotami i chron go z dala od otwartego ognia. Jezeli
chcesz odtaczy¢ urzadzenie z kontaktu, zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy nie ciagnij za kabel.

* Zabezpiecz kabel (lub przedtuzacz), aby nikt przez omytke nie wyciagnat go z kontaktu lub sie o niego nie potknat.

¢ Kontroluj funkcjonowanie urzadzenia w czasie uzytkowania.

* Nie nalezy zezwala¢ na uzytkowanie urzadzenia przez osoby niepetnoletnie, osoby uposledzone fizycznie lub umystowo
oraz uposledzone pod wzgledem zdolnosci ruchowej, a takze osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy dotyczacej wtasciwego uzytkowania urzadzenia. Wyzej wymienione osoby moga obstugiwaé urzadzenie jedynie
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

* Jezeli urzadzenie nie jest w danej chwili uzytkowane lub jest wtasnie czyszczone, zawsze odtacz je od zrédta zasilania,
wyciagajac wtyczke z kontaktu.

* Uwaga : Jezeli wtyczka kabla zasilajacego jest podtaczona do kontaktu, urzadzenie caty czas pozostaje pod napieciem.

* Wylacz urzadzenie, zanim wyciagniesz wtyczke z kontaktu.

* Nigdy nie ciagnij urzadzenia za kabel zasilajacy.

2. DANE TECHNICZNE

Model 777134 777135
Napiecie zasilajace 230V 230V
Moc 0,16 kW 0,17 kW
Wymiary WxDxH [450x400x260 mm 1800x400x260 mm
Pojemnos¢ 6xGN /3 40 mm 8xGN 1/3 40 mm
Zakres temperatur +1/+5°C +1/+5°C
Czynnik chtodniczy RI34A RI34A

3. MONTAZ

3.1. Instalacja do zrédet zasilania

Urzadzenie nalezy podtaczyc¢ do zrédta zasilania pradem elektrycznym za pomoca wtyczki. Gniazdo powinno by¢ uziemione i
posiada¢ zabezpieczenie réznicowo-pradowe.



3.2. Umieszczenie urzadzenia

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnej i stabilnej powierzchni.

4. OBSLUGA
4.1. Budowa panelu
Wskaznik pracy Wskaznik stopni
kompresora celcjusza

Przycisk goéra

Przycisk dot

Wskaznik
rozmrazania

Wskaznik stopni
fahrenheit

Panel sterowania

Wiacznik/wytacznik

oswietlenia
Wiacznik/wytacznik

urzadzenia
4.2. Obstuga
Uruchomienie
Przetaczy¢ przetacznik ,wtacz/wytacz” w pozycje ,,I”. Na wyswietlaczu pojawi sie aktualna temperatura wewnatrz witryny.

Przed zatadowaniem witryny nalezy odczekaé az temperatura na wyswietlaczu bedzie taka jak wczesniej ustawiona.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa kompresor zaczyna pracowac po okofo 5 min od wiaczenia.

Zmiana temperatury

W celu zmiany temperatury nalezy wcisna¢ i przytrzymac¢ przycisk SET e (strzatka dét) przez okoto 5 sek. Na wyswietlaczy
pojawi sie ustawiona temperatura, zmiany warto$ci dokonuje sie za pomoca przyciskoéw gora i dét. W celu zatwierdzenia
nastawionej temperatury nalezy wcisnaé jednoczesnie przycisk géra i dot. Wyswietlacz powroci do wyswietlania temperatury
wewnatrz komory witryny.

Wytaczenie urzadzenia.

Nalezy przetacznik przetfacznik ,wtacz/wytacz” w pozycje ,,0” i wyciagnaé wtyczke z gniazdka elektrycznego.



4.3. Funkcje panelu sterowania.

Dioda LED Compressor }i{ (Funkcja sterownika).
Swiatto ciagte: Wiaczony przekaznik chtodzenia (kompresor).

Swiatto migajace: Ze wzgledu na wartos¢ temperatury wykryta przez Czujnik, przekaznik Kompresora powinien by¢
wiaczony, ale nie jest, ze wzgledu na jeden z zaprogramowanych parametrow.

Dioda LED Heat {:}(Funkcja sterownika).

Swiatto ciagte: Wiaczony przekaznik grzania.

Swiatto migajace: Ze wzgledu na wartos¢ temperatury wykryta przez Czujnik, przekaznik powinien byé wiaczony.
Dioda LED Defrost (Funkcja sterownika).

Swiatto ciagte: Oznacza trwanie operacji rozmrazania.

Dioda LED °C

Swiatlo ciagte: Wskazanie °C.

Swiatto migajace: faza programowania.

Dioda LED °F

Swiatlo ciagte: Wskazanie °F.

Swiatto migajace: faza programowania.

Strzatka w gore O:
- w fazie programowania, zwieksza aktualnie wyswietlong wartosé¢
- naci$niecie przez minimum 5 sekund powoduje uruchomienie recznego rozmrazania o zaprogramowanym czasie trwania.

(Funkcja sterownika).

Strzatka w dét e:
- w fazie programowania, zmniejsza aktualnie wys$wietlong wartos¢

- naci$niecie przez minimum 5 sekund powoduje wyswietlenie Wartosci Zadanej temperatury. (Funkcja sterownika).

4.4. Regulacja i konfiguracja

Programowanie i modyfikacja powinny by¢ przeprowadzane wytacznie przez osoby doskonale zaznajomione z zasadami
obstugi i mozliwosciami urzadzen.

a. Wartos¢ Zadana temperatury

Fabrycznie ustawiona warto$¢ tego parametru wynosi 0.0°C.

- Wcisniecie przycisku e przez co najmniej 5 sekund spowoduje wyswietlenie WARTOSCI ZADANE] temperatury.
Wyswietlona zostanie biezaca WARTOSC ZADANA, a dioda LED °C lub °F zacznie miga¢.

Weiskajac przycisk e lub G mozna zmieni¢ parametry i ustawi¢ zadana WARTOSC ZADANA,

- Réwnoczesne wcisniecie przyciskow e i O spowoduije zaakceptowanie nowych, ustawionych parametréw WARTOSCI
ZADANE]. Wyswietlacz powrdci do trybu wyswietlania BIEZACE] TEMPERATURY, a diody LED °C lub °F przestana migac.

Po wyswietleniu sie komunikatu PA, aby uzyska¢ dostep do biezacej WARTOSCI ZADANE] nalezy wprowadzi¢ HASLO
zaprogramowane w parametrze L5 menu tid.

- Wcisnaé réwnoczesnie przyciski e i O Po wyswietleniu komunikatu 0 mozna wprowadzi¢ HAStO.



- Wecisnaé przycisk e lub O , aby ZMIENIC WARTOSC i spowodowa¢ wyswietlenie zaprogramowanego HASEA.

- Wcisna¢ réwnoczesnie przyciski e i O aby zaakceptowa¢ HASLO. Wyswietli sie biezaca WARTOSC ZADANA i wtedy
bedzie mozna ja zmieni¢.

5 cek IF P2=10615=0
= e oe o o0& o6
3 JEDNO(;ZESNIE 3 JEDNOCZESNIE 3 JEDNOCZESNIE
| | | | | Zz |
w : : < | 52 s
=038 < . O« <22 SZ
Oz e oo << 3 < O w! I n !
5951 = > Em s== =
522 Shd CEd NEE &
SR ‘ < = =
=>5a. <C ‘ | (OF
: ‘ ‘ <
cd v PR ay | B | B el =
AKTUALNA ZADANIE WPISANIE  WYSWIETLANIE AKTUALNIE NOWA
USTAWIONE WARTOSC
TEMPERATURA HASLA HASLA HASLA PARAMETRY PARAMETRU

b. Konfiguracja parametréw

Poziom | Menu

- Wcisnaé rownoczesnie przyciski e i 0 przytrzymac przez przynajmniej 10 sekund. Dioda LED °C lub °F zacznie miga¢,
co oznacza wejscie w tryb programowania MENU POZIOMU |. Wyswietlony zostanie pierwszy parametr ,,rE”.

- Weciskajac przycisk 0 mozna przej$¢ do kolejnego parametru, a wciskajac przycisk e mozna powroci¢ do poprzedniego.

- Réwnoczesne weisniecie przyciskéw e i O przy ostatnim parametrze EP spowoduje powrét sterownika do trybu
wyswietlania BIEZACE] TEMPERATURY, a diody LED °C lub °F przestana miga¢.

Po wyswietleniu sie komunikatu PA, aby uzyska¢ dostep do TRYBU PROGRAMOWANIA MENU POZIOMU | nalezy
wprowadzi¢ HASLO zaprogramowane w parametrze L5 menu ,tid”.

- Wcisnaé réwnoczesnie przyciski e i O . Po wyswietleniu komunikatu 0 mozna wprowadzi¢ HAStO.
- Wecisna¢ przycisk e lub O , aby ZMIENIC WARTOSC i spowodowa¢ wyswietlenie zaprogramowanego HASEA.

- Wecisnaé réwnoczesnie przyciski e i O , aby zaakceptowa¢ HASLO. Wyswietli sie pierwszy parametr ,,rE”.

Poziom 2 Parametry

- Podczas pracy w wybranym MENU POZIOMU I, réwnoczesne wcisniecie przyciskow e i G otworzy dostep do
PARAMETROW POZIOMU 2. Na ekranie wyswietli sie pierwszy parametr wybranego menu.

- Weiskajac przycisk 0 mozna przej$¢ do kolejnego parametru, a wciskajac przycisk e mozna powroci¢ do poprzedniego.

- Réwnoczesne wcisniecie przyciskow e i 0 przy ostatnim parametrze EP spowoduje powrét sterownika do MENU
POZIOMU I.

Poziom 3 Wartosci

- aby wyswietli¢ WARTOSC BIEZACA dowolnego parametru, nalezy wybra¢ parametr i wcisnaé réwnoczesnie przyciski e
-6-



i O Po wyswietleniu wartosci, mozna dokona¢ ZMIANY WARTOSCI poprzez nacisniecie przycisku e lub O

- Réwnoczesne nacisniecie przyciskow e i O spowoduje zaakceptowanie NOWE] WARTOSCI. Urzadzenie powréci do
PARAMETROW POZIOMU 2.
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UWAGA: Jeéli, w dowolnym z poprzednich etapéw programowania, zaden przycisk nie zostanie nacisnigty przez 25 sekund,
sterownik automatycznie powroci do trybu wyswietlania BIEZACE] TEMPERATURY, bez modyfikacji jakiejkolwiek wartosci.

5. OPIS PARAMETROW | KOMUNIKATOW.

Wartosci w kolumnie Def. zostaty ustawione fabrycznie.

Poziom | Menu i opisy
rE Poziom 2 Sterowanie
Poziom 3 Opis Jednostki | Min. Def. Max.
SP Wartos¢ zadana temperatury (°C/°F) -58.0 0.0 350
Co Kalibracja czujnika (wyréwnanie) (°C/°F) -20.0 0.0 20.0
Cl Dyferencjat czujnika (histereza) (°C/°F) 0.1 2.0 20.0
C2 Goérna granica wartos$ci zadanej (nie ma (°C/°F) C3 99.9 350
mozliwosci ustawien powyzej tej wartosci)
C3 Dolna granica wartosci zadanej (nie ma (°C/°F) -58.0 -50.0 C2

mozliwosci ustawien ponizej tej wartosci)

C4 Typ opdznienia zabezpieczenia przekaznika: 0 0 I
0=OFF/ON (Od ostatniego wytaczenia) |=ON
(przy wtaczeniu)

C5 Czas opdznienia zabezpieczenia (wartos¢ dla (min.) 0 0 255
opcji wybranej dla parametru C4)

c7 Czas wiaczenia przekaznika w przypadku awarii (min.) 0 10 255
czujnika (przy C7=0i C8+8 przekaznik zawsze
bedzie wytaczony bez zasilania)




Cc8 Czas wiaczenia przekaznika w przypadku awarii (min.) 0 5 255
czujnika (przy C7=0 i C8+8 przekaznik zawsze
bedzie wytaczony bez zasilania)
dEF Poziom 2 Sterowanie ROZMRAZANIEM (przy PO=0 Bezposrednie, Zimno)
Poziom 3  Opis Jednostki | Min. Def. Max.
do Czestotliwos¢ rozmrazania (czas jaki musi (h) 0 6 120
uptyna¢ pomiedzy dwoma uruchomieniami
urzadzenia)
dl Maksymalny czas trwania rozmrazania (min.) 0 30 255
d2 Rodzaje komunikatéw podczas rozmrazania 0 2 2
|=wyswietlanie temperatury z momentu
rozpoczecia rozmrazania, |=wyswietlanie
temperatury z momentu rozpoczecia
rozmrazania 2=wyswietlanie komunikatu dEF)
d3 Maksymalny czas wyswietlania komunikatu (czas | (min.) 0 5 255
dodany po zakonczeniu rozmrazania)
CnF Poziom 2 STAN OGOLNY
Poziom 3  Opis Jednostki | Min. Def. Max.
PO Typ dziatania (0=Bezposrednie, Zimno) 0 0 I
(I=odwrotnos¢, Ciepto)
Pl Opoznienie dla wszystkich funkcji przy wiaczeniu | (min.) 0 0 255
zasilania
P2 Przydziat hasta dla wartosci zadanej (0=Bez 0 0 I
przydziatu) (I=Z przydziatem hasta L5)
P3 Poczatkowe parametry: (I=Tak, skonfiguruj 0 0 I
wartosci domysine (Def.) i zakoncz
programowanie)
P5 Adres dla urzadzen z mozliwoscia komunikacji 0 | 255
P7 Tryb wyswietlania temperatury: (0=Wartosci 0 | 3
catkowite w °C) (I=)edna wartos¢ dziesietna
w °C) (2=Wartosci catkowite w °F) (3= Jedna
wartos¢ dziesietna w °F)
P9 Wybér rodzaju czujnika (0=NTC) (I=PTC) 0 0 I
Poziom 3 Opis Jednostki | Min. Def. Max.
L5 Hasto dostepu do parametréw i informacii 0 0 99
L6 Parametry transferu (0=Wytaczony) 0 0 2
(I=Przesytanie) (2=0Odbior)
PU Wersja programu (Informacja)
Pr Powtdrne przejrzenie programu (Informacja)

UWAGA: W przypadku modyfikacji parametréw czasowych nowe wartosci zostaja zastosowane po zakoriczeniu biezacego
cyklu. Aby wymusi¢ ich natychmiastowe dziatanie, nalezy wytaczy¢, a nastepnie wtaczy¢ sterownik.

KOMUNIKATY

PA Wymagane hasto dostepu do wejscia w tryb programowania parametréw lub WARTOSCI ZADANE].

dEF Wskazuje rozmrazanie w toku. Aby wyswietli¢ ,,dEF” podczas rozmrazania, konieczne jest, aby parametr 2 byt
ustawiony na opcje 2.

CPY Parametry otrzymane z serwera parametrow.

El Awaria czujnika (Przerwa w doptywie pradu, zwarcie, NTC: temp. >110°C lub temp. <-55°C; PTC: temp.
>150°C lub temp. <-58°C)

EEE Awaria pamieci

Dziatanie przekaznika.

Dziatanie dla ZIMNO (P0=0)
Dziatanie dla CIEPLO (PO=1)




Operation for COLD (P0=0) Operation for HEAT (P0=1)

ON !

T ON cl o
OFf OFFT

SET TEMP.
POINT SET TEMP.
POINT

6. DODATKOWE INFORMACJE

Korzysta¢ z urzadzen wytacznie do przechowywania zywnosci w temperaturze zawierajacej sie miedzy 1°C a 5°C.
Chtodzenie ustawione jest fabrycznie na 2°C.

Witryna stuzy do przechowywania schtodzonej wczesniej zywnosci.

Po zakoniczeniu pracy zywnos¢ powinna by¢ przeniesiona do chiodni.

7. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ od zrédta zasilania i odczeka¢ az osiagnie temperature pokojowa.
Witryne nalezy czysci¢ codziennie za pomocg miekkiej gabki i ptynu do zmywania.

Zewnetrzne elementy urzadzenia nalezy regularnie czysci¢ delikatna gabka oraz ciepta woda z dodatkiem ptynu do zmywania.
Nastepnie nalezy przetrzec¢ czyszczone powierzchnie witryny wilgotna gabka i wytrze¢ do sucha.

Nie nalezy uzywac do czyszczenia detergentdw $ciernych, zracych, benzyny, alkoholu lub rozpuszczalnika.

Nie nalezy my¢ urzadzenia pod strumieniem wody, poniewaz przy takim myciu woda moze dosta¢ sie do wnetrza urzadzenia i
spowodowac jego uszkodzenie.

Co okoto dwa tygodnie nalezy czysci¢ skraplacz pedzlem lub odkurzaczem.

8. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Po zakonczeniu okresu uzytkowania sprzetu lub kupujac nowy w firmie Stalgast mozecie Panstwo oddac stare urzadzenie.
Przyslijcie ja do nas a wyspecjalizowana firma zutylizuje ja zgodnie z Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (Dz. U. 2005 Nr 180 poz. 1495)

9. GWARANCJA

Sprzedawca odpowiada z tytutu rekojmi badz gwaranc;ji.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen wynikajacych z powstania osadéw wapnia w urzadzeniu , nie podlegaja one naprawie
gwarancyjnej

Wymianie gwarancyjnej nie podlegaja takie elementy jak: zaréwki, elementy gumowe, elementy grzewcze zniszczone
kamieniem kottowym, $ruby oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu np; palniki, uszczelki gumowe oraz wszelkiego
rodzaju elementy uszkodzone mechanicznie.



